Vlessu

Hollolan seurakunta
Hameenkosken kappeliseurakunta

Messun sisaltd on osuvasti kuvattu Martti Lutherin saarnassa: ...
rakas Herramme itse puhuu meille Pyh&n Sanansa kautta ja me
vastaamme Hénelle rukoillen ja kiittéden.” On siis kysymys
kolmiyhteisen Jumalan ja ihmisen vélisesta vuorovaikutuksesta.
Ystavéat kohtaavat. Kutsuuhan Kristus omiaan ystavikseen (Joh.
15:14-15).

Ristinmerkki on ollut kristittyjen kdytossa alkuseurakunnan ajalta
l&htien. Ensimmaisen kerran ristinmerkki piirrettiin otsaamme ja
rintaamme Kasteen yhteydessa. Siunaamalla itsemme ristinmerkilla
tunnustamme kuuluvamme Jumalan kansan joukkoon.
Ristinmerkki Pyhan Kolminaisuuden nimen lausumisen yhteydessa
muistuttaa myads, etta Kristus itse tulee seurakunnan keskelle
lupauksensa mukaan.

Aamen tarkoittaa: totisesti, tapahtukoon niin. Aamen-vastauksella
seurakunta osoittaa olevansa valmis Jumalan ja seurakunnan suureen
tapaamiseen.

Kirkolliset varit kuvaavat messun luonnetta:

valkoinen = yldsnousemus ja ilo, violetti = katumus, musta = suru,
vihred = kasvu ja toivo sekad punainen = Pyh& Henki ja Kristuksesta
todistaminen ja marttyyrius.
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Johdantosanat Messun esittely ja johdatus rippiin.

Y hteinen rippi Synnintunnustuksessa tunnustamme syntimme ja Kristus vastaa
antamalla synnit anteeksi. Rippi on myds valmistautumista ehtoolliselle.

Synnintunnustus Virsikirjan liiteosasta 700-714.

Synninpéaasto
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[Kiitosrukousj

[Psalmi]



Herra, armahda (Kyrie) Herra armahda on kristityn perusrukous.
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*Kunnia (Gloria) Nousemme laulamaan kunnian ja kiitosvirren ylistaiksemme ja
kiittddksemme Kolmiyhteistd Jumalaa. Paastonaikana messu hiljenee, jolloin kunniaa ja

kiitosvirtta ei lauleta.
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11 SANA

Jokaisella messulla on oma kirkkovuoden mukainen aiheensa, jonka mukaan mééaraytyvat
paivan rukous, Raamatun tekstit (lukukappaleet ja evankeliumi) sekd messussa laulettavat
virret. Perhemessuissa ja konfirmaatioissa teksteja luetaan véhemman.

Ensimmainen lukukappale Vanhasta testamentista

Vastausmusiikki
Toinen lukukappale Uudesta testamentista



Paivan virsi

*Evankeliumi uusi testamentti sisaltaa nelja evankeliumia: Matteus, Markus, Luukas ja
Johannes. Evankeliumi on kreikan kielen sana ja tarkoittaa ilosanomaa. Seisomaan nousemalla
osoitamme kunnioitusta Jumalalle. Evankeliumin paatteeksi saarnaaja lausuu: ”’tama on Pyha
Evankeliumi”, jonka jalkeen lauletaan Halleluja-hymni (paaston aikana halleluja jaa pois).
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Saarna Pyha Henki opettaa tuntemaan Kristusta sekd synnyttaa ja yllapitad uskon
Jumalaan ja rakkauden lahimmaisiin.

*Uskontunnustus (Credo) Yhdessa lausuttava uskontunnustus on vastaus
evankeliumiin ja saarnaan. Uskontunnustus on tiivistelma siitd, mihin uskomme.
Konfirmaatiossa uskontunnustukseen liitetaan rippikoululaisten konfirmointi (uskon
vahvistaminen).

Mina uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meidan Herraamme,
joka sikisi Pyhasta Hengesta,

syntyi neitsyt Mariasta,

karsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena paivana kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isédn, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sielta tuleva tuomitsemaan elavia ja kuolleita,

ja Pyhaan Henkeen,

pyhan, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen

ja iankaikkisen elaman.



Yhteinen esirukous Rukoilemme yhteisten asioiden ja toistemme puolesta.
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11l EHTOOLLINEN

Ehtoollinen on Herramme Jeesuksen Iiristu?sen asettama ja megun'ycin. Kristus on
sanonut: ”Tehk&a se minun muistokseni”. :
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*Pyha (Sanctus)
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Ehtoollisen asettaminen. Asetussanat, jotka luetaan sellaisina kuin Kristus ne lausui
ensimmaiselld ehtoollisella, saavat aikaan Kristuksen todellisen ja ruumiillisen lasndolon.
Ehtoollinen on suuri salaisuus. Ehtoollisaineet eivét ole Kristuksen ruumiin ja veren
vertauskuvia, vaan Kristus on niissa todellisesti lasné.

L: Paatosyllstys

[a)
K ] | |
I;,s | |
N3V, et > o—o S 1
Q) N’
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Isda meidan —rukous (Pater noster) Lausumme yhdessa Jeesuksen opettaman
rukouksen.

Is& meidan, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my6s maan paalla niin kuin taivaassa.

Anna meille tana paivana meidan jokapaivainen leipamme.
Ja anna meille meidan syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,



jotka ovat meita vastaan rikkoneet.

Alakéa saata meita kiusaukseen,

vaan paasta meidat pahasta.

Silla sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

Herran rauha (Pax)
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*Jumalan Karitsa (Agnus Dei) Hymni lauletaan ylistykseksi ehtoollisviinissa
ja -leivéssa lasndolevalle Kristukselle.
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Ehtoollisen vietto (Communio) Alttarin &éressé voidaan tehda ristinmerkki tai
kumarrus. Vanhempien kanssa pienet lapset voivat tulla mukaan siunattaviksi, tai
vanhemman sita toivoessa myos lapselle annetaan ehtoollinen (joko leipa ja viini tai vain
leipd).

Paatossanat
S Aamen (lausutaan)



Ehtoollisen kiitosrukous
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*Y listysvirsi Nousemme laulamaan ylistysvirren. Kiirastorstaina ja pitképerjantaina
ylistys jaa pois.

*Paatossiunaus

Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakoon kasvonsa teidan puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhan Hengen nimeen.

|
? [ 12,
h 1
N " D =
ANV
o —
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Paatosmusiikki / virsi

Lahtek&a rauhassa.

Olkaa rohkeat, pitakaa hyvasta kiinni,
alkaa vastatko pahaan pahalla.
Rohkaiskaa arkoja, tukekaa heikkoja,
auttakaa sorrettuja, kunnioittakaa kaikkia ihmisia.
Rakastakaa ja palvelkaa Herraa
Pyhan Hengen voimassa iloiten.




